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Agente de enxaguamento para o
reprocessamento automatizado de
instrumentos termoestaveis e
termolabeis

Liquido concentrado

Areas de utilizago:

. Enxaguamento de dispositivos médicos, tais
como instrumentos cirurgicos, incluindo
instrumentos oftalmolégicos, equipamento de
anestesia, recipientes de esterilizagdo e
implantes, bem como biberées, em maquinas
de lavar e desinfetar

. Lavagem de estruturas de cama em sistemas
de descontaminagdo para grandes espacos
sempre que as estruturas de cama sejam
indicadas para o] reprocessamento
automatizado de acordo com as instrugdes de
utilizacao do fabricante

Desempenho:

. Excelentes propriedades de humedecimento,
mesmo em superficies de plastico dificeis de
molhar

. Para uma secagem rapida e sem riscos das
pecas a lavar

. Quando o neodisher MediKlar special é
utilizado como previsto, a biocompatibilidade
dos instrumentos tratados ndo €& afetada.
(Avaliagao biolégica de dispositivos médicos de
acordo com a norma EN ISO 10993-1)

. Os acessorios dos utensilios de anestesia
feitos de polisulfona (PSU) e polifenilsulfona
(PPSU), por exemplo, conetores de mascaras
de laringe, valvulas, adaptadores e partes de
tampas de recipientes de instrumentos, podem
formar fissuras de tenséo devido ao processo
de fabrico quando tratados com agentes de
enxaguamento. Estes devem ser testados
quanto a sua compatibilidade antes de serem
utilizados

Propriedades especiais:

. Reduz consideravelmente o
secagem

. Neutraliza os residuos alcalinos acumulados

. Reduz a formagdo de manchas quando se
utiliza agua amaciada no enxaguamento final

tempo de

Aplicacdo e dosagem:

neodisher MediKlar special € utilizado em maquinas
de lavar e desinfetar e em sistemas de
descontaminagéo para grandes espagos.

neodisher® MediKlar special

A dosagem depende, entre outros fatores, da
respetiva area de utilizagao, dos artigos a lavar e da
qualidade da agua. Ao utilizar o neodisher MediKlar

special, devem ser observados o0s seguintes

parametros:

. Para o enxaguamento de instrumentos
cirargicos, equipamento de anestesia,

recipientes de esterilizagao,
biberdes: 0,2 - 0,4 ml/l

implantes e

. Para o enxaguamento de estruturas de cama:
0,2-0,8 ml/l

As maquinas de lavar e desinfetar, os sistemas de
descontaminagdo para grandes espagos e 0s
sistemas de dosagem devem ser adequados para a
utilizagéo do neodisher MediKlar special.

Instrucdes de utilizagao:
. Apenas para uso profissional.
. N&o misturar com outros produtos.

. Lavar o sistema de dosagem com agua,
incluindo o tubo de sucgao, antes de mudar de
produto.

. O reprocessamento deve estar em
conformidade com todos os regulamentos
relativos a dispositivos médicos e deve ser
realizado com processos validados adequados.

. Respeite as recomendacgdes de
reprocessamento dos fabricantes de
dispositivos médicos, de acordo com o0s
requisitos da norma DIN EN ISO 17664, as
recomendagdes de reprocessamento dadas
pelos fabricantes de estruturas de cama, bem
como as recomendacbes do grupo de trabalho
sistemas de descontaminagao de estruturas de
camas e veiculos (AK-BWA) (na edigéo atual
da brochura AK-BWA "Descontaminacao
automatizada").

* As instrugbes fornecidas pelo fabricante da
maquina de lavar e desinfetar devem ser
respeitadas.
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Dados técnicos:
4,0 - 3,5 (0,2 - 0,8 ml/, determinado
em agua desionizada, 20 °C)

Valor pH

Viscosidade | <50 mPa s (concentrado, 20 °C)
Densidade aprox. 1,05 g/cm? (20 °C)

Ingredientes:

Ingredientes de acordo com o Regulamento (CE) n.°
648/2004 relativo aos detergentes:

< 5 % de fosfonatos, 15 - 30 % de tensioativos nao-
idnicos, também conservantes
(methylchloroisothiozolinone/ methylisothiazolinone)

Marcacéao CE: C e

O neodisher MediKlar special esta em conformidade
com as normas europeias para dispositivos médicos.

Em caso de incidente grave com o produto,
comunique-o ao fabricante e a entidade nacional
competente.

Informagdes sobre a armazenagem:

Armazenar sempre a uma temperatura entre os 0 °
C e 30 °C. Pode ser utilizado durante 3 anos, quando
armazenado conforme recomendado. Para saber o
prazo de validade, consultar a marca de carimbo no
rotulo por detras do simbolo weglassen .

Adverténcias de perigo e recomendacgbes de
precaucao:

Para informacdes de seguranca, consultar as Fichas
de Dados de Seguranca. Estas estdo disponiveis,
por exemplo, em www.drweigert.com, na categoria
"Service/Downloads".

Eliminar apenas quando o recipiente estiver vazio e
fechado. Para a eliminagao de residuos do produto,
consultar a Ficha de Dados de Seguranca.
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As informagdes contidas nesta ficha de dados baseiam-se nos nossos conhecimentos e experiéncia atuais. Ndo dispensam o utilizador de efetuar os seus préprios testes e
ensaios. Nao é possivel obter uma garantia juridicamente vinculativa de determinadas propriedades.
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